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Al Suite Il

Al Suite Il es una interfaz todo en uno que permite a los usuarios arrancar y trabajar
conjuntamente con las utilidades ASUS que contiene.

Instalacion de Al Suite

Para instalar Al Suite Il en el equipo

1. Inserte el DVD de soporte en la unidad dptica. Si el equipo tiene habilitada la funcién
de ejecucion automatica, aparecera la ficha de instalacion de controladores.

Haga clic en la ficha Utilities (Utilidades) y, a continuacidn, haga clic en Al Suite II.
Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para completar la instalacion.

Uso de Al Suite Il

Al Suite Il se inicia automdticamente cuando se entra en el sistema operativo Windows®. El
icono de Al Suite Il aparecera en el drea de notificacién de Windows®. Haga clic en el icono
para abrir la barra de menus principal de Al Suite II.

Haga clic en cada uno de los botones para seleccionar e iniciar una utilidad, para supervisar el

sistema, para actualizar la BIOS de la placa base, para mostrar la informacién del sistema y para
personalizar la configuracion de Al Suite I1.

Personaliza la
configuracion de
la interfaz

Actualiza la BIOS de la placa base

Hacer clic para supervisar los sensores
o la frecuencia de la CPU

Hacer clic para seleccionar una utilidad

Acceso directo al modo Auto Tuning
(Ajustes automaticos) bajo TurboV EVO

R + Elboton Auto Tuning (Ajustes automaticos) solamente esta disponible en los
modelos que cuentan con la funcién TurboV EVO.

Las aplicaciones del menu Tool (Herramientas) varian en funcién del modelo.

+  Las capturas de pantalla de Al Suite Il de este manual son solamente para su
referencia. Las imagenes reales varian en funcion del modelo.

+ Consulte el manual de software incluido en el DVD de soporte o visite la pagina
Web de ASUS en www.asus.com para obtener una informacién mas detallada de la
configuracién de software.

ASUS Al Suite Il
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TurboV EVO

ASUS TurboV EVO cuenta con la funcién TurboV, que permite ajustar manualmente la
frecuencia de la CPU y los voltajes relacionados, asi como con la funcion Auto Tuning
(Ajustes automaticos), que permite aumentar la velocidad del reloj y mejorar el sistema
facil y automaticamente. Después de instalar Al Suite |l desde el DVD de soporte de la
placa base, inicie TurboV EVO haciendo clic en Tool (Herramientas) > TurboV EVO en la
barra de menus principal de Al Suite II.

Consulte el manual de software incluido en el DVD de soporte o visite el sitio Web de
ASUS en www.asus.com para obtener una informacién de la configuracién de software
més detallada.

TurboV

TurboV permite aumentar la frecuencia BCLK, el voltaje de la CPU, el voltaje IMC y el voltaje
del bus DRAM en el entorno Windows®, en tiempo real y sin necesidad de salir del sistema
operativo y reiniciarlo.

' \ Consulte la documentacion de la CPU antes de ajustar la configuracion del voltaje de
L) la misma. Si establece un voltaje alto, puede dafar la CPU permanentemente y, por el
contrario, si fija un voltaje bajo, el sistema puede volverse inestable.

R Por motivos de estabilidad del sistema, todos los cambios realizados en la funcion TurboV
no se guardaran en la configuracion de la BIOS y no se conservaran cuando el sistema
arranque la vez siguiente. Utilice la funcién Save Profile (Guardar perfil) para guardar la
configuracion de aumento de la velocidad del reloj personalizada y cargar manualmente el
perfil después de que Windows se inicie.

Hacer clic para
seleccionar un MESUS TurboV EVO Poweredby TPU

modo Guarda la
Manual Mode . .,
Cargar perfil configuracién
Valores objetivo actual como un
nuevo perfil
Valores actuales
Barras de
Hacer clic para ajuste del
mostrar la voltaje
configuracién
Deshace todos

los cambios sin

Hacer clic Aplica todos
para reitadurailr los cambios
oda la

" - inmediatamente
configuracion

de arranque

ASUS Al Suite Il



Uso del modo avanzado

Haga clic en la ficha Advanced Mode (Modo avanzado) para ajustar la configuracion
avanzada del voltaje.

SIS TurboV EVO Powered by TPU

Manual Mode

Modo avanzado Barras de
Valores objetivo ajuste del
voltaje
Valores
actuales Desh§ce tc_)dos I_os
cambios sin aplicar
Restaura .
Aplica todos
toda la .
" ;2 u . S los cambios
configuracion onitor Update ! "
inmediatamente
de arranque
CPU Ratio

Permite ajustar manualmente la proporcion de la CPU.

4& La primera vez que utilice la opcién CPU Ratio (Proporcion de CPU), vaya a Al Tweaker
> CPU Power Management (Administracién de alimentacion de la CPU) en la BIOS y
establezca el elemento Turbo Ratio (Proporcién de turbo) en [Maximum Turbo Ratio
setting in OS (Configuracion de proporcién de turbo maxima en el SO)].

1. Hagaclic en la ficha CPU Ratio (Proporcién de CPU).
2. Arrastre la barra de ajuste hacia arriba o hacia abajo hasta obtener el valor que desea.
3. Haga clic en Apply (Aplicar) para que el cambio entre en vigor.

=US TurboV EVO Powered by TPU

Manual Mode

Proporcion
de CPU CPU Ratio
Barra de
ajuste
H i Deshace todos los
acer clic cambios sin aplicar
para restaurar Aplica todos
toda la los cambios

Update

In

configuracion
de arranque

inmediatamente

R +  Establezca el elemento CPU Ratio Setting (Configuracion de proporcion de CPU)
en la BIOS en [Auto] (Automatica) antes de utilizar la funcién CPU Ratio (Proporcién
de CPU) en TurboV. Consulte el Capitulo 3 del manual de usuario de la placa base
para obtener una informacién més detallada.

+  Las barras de la ficha CPU Ratio (Proporcion de CPU) muestran el estado de los
nucleos de la CPU, que pueden variar en funcién del modelo de CPU.
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CPU Strap
Permite ajustar manualmente la frecuencia de la CPU.

1. Hagaclic en la ficha CPU Strap (Correa de la CPU).

2. Hagaclic en la barra de ajuste hasta conseguir el valor que desea. El gréfico de la
derecha cambiara el valor en consecuencia.

3. Haga clic en Apply (Aplicar) para que el cambio entre en vigor.

SIS TurboV EVO

Manual Mode

CPU Strap

Barra de
ajuste Deshace todos los
Restaura i cambios sin aplicar
toda la Aplica todos
configuracion u ontor ey los cambios

de arranque inmediatamente

4& «  CPU Strap esta sujeto a las caracteristicas fisicas de cada una de las CPU.

Ajustes automaticos

ASUS TurboV EVO incluye dos modos de ajuste automatico que proporcionan las opciones
de ajuste automatico mas flexibles.

R +  Elresultado de aumento de la velocidad del reloj varia en funcién del modelo de CPU
y de la configuracion del sistema.

+  Para evitar que el sobrecalentamiento darie la placa base, es muy recomendable
mejorar el sistema de disipacion térmico.

+  Ajuste rapido: aumento rapido de la velocidad del reloj de la CPU.
+  Ajuste extremo: aumento drdstico de la velocidad del reloj de la CPU y de la memoria.

Uso del ajuste rdpido S P it

1. Haga clic en la ficha Auto Tuning
(Ajuste rapido) y, a continuacion,
haga clic en Fast (Rapido).

2. Lealos mensajes de advertencia A aSN,
y haga clic en OK (Aceptar) para =
iniciar el aumento automatico de la
velocidad del reloj.

Auto Tuning
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3. TurboV aumenta automaticamente
la velocidad del reloj de la CPU,
guarda la configuracion de la BIOS
y reinicia el sistema. Después de
reiniciar Windows, aparece un
mensaje que indica que los ajustes
automaticos se han realizado
correctamente. Haga clic en OK
(Aceptar) para salir.

Uso del ajuste extremo

1. Haga clic en la ficha Auto Tuning
(Ajuste rapido) y, a continuacion,
haga clic en Extreme(Extremo).

2. Lealos mensajes de advertencia
y haga clic en OK (Aceptar) para
iniciar el aumento automatico de la
velocidad del reloj.

3. TurboV aumenta automaticamente
la velocidad del reloj de la CPU
y de la memoria, y reinicia el
sistema. Después reiniciar
Windows, aparece un mensaje que
indica el resultado del aumento
de la velocidad del reloj. Para

conservar el resultado, haga clic en

Stop (Detener).

4. Sino hace clic en Stop (Detener)
en el paso anterior, TurboV iniciara
automaticamente las pruebas de
aumento de velocidad del reloj
y de estabilidad del sistema.
Aparecera una animacion que
indica el proceso de aumento de
la velocidad del reloj. Haga clic en
Stop (Detener) si desea cancelar
el proceso de aumento de la
velocidad del reloj.

5. TurboV ajusta y guarda
automdticamente la configuracion
de la BIOS y reinicia el sistema.
Después de entrar de nuevo en
Windows, aparece un mensaje que
indica que los ajustes automaticos
se han realizado correctamente.
Haga clic en OK (Aceptar) para
salir.

Auto Tuning Successful!l

2575 wn
1Da_uxazst 11

2011/08/18

' 3502m

1030 X 34 1 52%

Auto Tuning Successful!

2507 mn

100.3 X 25 1 09

2011108118
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Nueva funcién DIGI+ Power Control

La nueva funcién DIGI+ Power Control permite ajustar el voltaje VRM y la modulacion

de frecuencia para mejorar la fiabilidad y estabilidad del sistema. También mejora la
eficiencia energética, generando menos calor para prolongar el periodo de vida dtil de los
componentes y minimizar la pérdida de energia.

Después de instalar Al Suite Il desde el DVD de soporte de la placa base, inicie DIGI+ Power
Control haciendo clic en Tool (Herramientas) > DIGI+ Power Control en la barra de menus
principal de Al Suite II.

Seleccione CPU Power (Alimentacion de la CPU) o DRAM Power (Alimentacion de la
memoria DRAM) para ajustar la configuracion de control de la alimentacion.

Alimentacidn
de la CPU

DIGI+ Power Control

Ayuda de la
aplicacion

Aplicar todos
los cambios
inmediatamente

Deshacer todos
los cambios sin
aplicar

N° de funcion Descripcion de la funcién

1 Calibracion de la linea de carga de la CPU

Permite ajustar la configuracion del voltaje y controlar la temperatura del
sistema. Una calibracion de linea de carga mas alta dard lugar a mas
voltaje y a un aumento de la velocidad del reloj, pero también aumentara la
temperatura de la CPU y de VRM.

2 Capacidad de corriente de la CPU

La funcién Capacidad de corriente de la CPU proporciona un intervalo de
potencia total mas amplio para aumentar la velocidad del reloj. Cuanto mayor
sea el valor, mayor sera la entrega de consumo de potencia de VRM.

3 Frecuencia de voltaje de la CPU

El cambio de frecuencia afectara a la respuesta transitoria VRM y a la
temperatura de los componentes. Cuanto mayor sea la frecuencia, mas
rapida sera la respuesta transitoria.

4 Calibracién de la linea de carga VCCSA

La linea de carga VCCSA controla el comportamiento del controlador DRAM.
Establezca un valor elevado si desea aumentar el rendimiento del sistema o
un valor bajo si lo que desea es un mejor rendimiento térmico..

5 Capacidad de corriente VCCSA

Un valor elevado amplia el margen de potencia total del controlador DRAM
y extiende el intervalo de frecuencia de aumento de la velocidad del reloj
simultaneamente.

6 Control de fase de la alimentacién de la CPU

Aumente el nimero de fases cuando el sistema se encuentre bajo una carga
de trabajo pesada para obtener mas transitorios y mejorar el rendimiento
térmico. Reduzca el nimero de fases cuando el sistema se encuentre bajo
una carga de trabajo ligera para aumentar la eficiencia VRM.

7 Control de servicio de la alimentacién de la CPU
La funcién Control de servicio de la alimentacién de la CPU ajusta la corriente de
cada fase VRM y las condiciones térmicas de cada componente de las fases.
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Alimentaciéon de la memoria DRAM

/B=US  DIGIH+ Power Control

Ayuda para la
aplicacion

Aplicar todos
los cambios
inmediatamente

Deshace todos los
cambios sin aplicar

1 Capacidad de corriente de la memoria DRAM
Un valor elevado amplia el intervalo de potencia total y extiende el
intervalo de frecuencia de aumento de la velocidad del reloj.

2 Frecuencia de voltaje de la memoria DRAM

Permite ajustar la frecuencia de cambio de la memoria DRAM para la
mejorar estabilidad del sistema o aumentar el intervalo de aumento de
la velocidad del reloj.

3 Control de fase de la alimentacion de la memoria DRAM
Seleccione Extreme (Extremo) (elemento) para el modo de fase
completa con el fin de aumentar el rendimiento o elija Optimized
(Optimizado) (elemento) para el perfil de ajuste de fase optimizado de
ASUS con el fin de aumentar la eficiencia energética DRAM.

/' +  Elaumento de rendimiento real puede variar conforme a las especificaciones de la
N CPU.

+ No retire el médulo térmico. Las condiciones térmicas deberan ser supervisadas.

ASUS Al Suite Il



EPU

EPU es una herramienta de eficiencia energética que satisface las diferentes necesidades
informaticas. Esta utilidad proporciona varios modos que puede seleccionar para que

el sistema ahorre energia. Seleccione el modo Auto (Automatico) para que el sistema
cambie de modo automaticamente conforme al estado del sistema actual. También puede
personalizar cada modo definiendo las siguientes opciones de configuracion: frecuencia de
la CPU, frecuencia de la GPU, voltaje de vCore y control del ventilador.

Inicio de EPU

Después de instalar Al Suite Il desde el DVD de soporte de la placa base, inicie EPU
haciendo clic en Tool (Herramientas) > EPU en la barra de mendus principal de Al Suite II.

Muestra el siguiente mensaje
si no se detecta un motor de
ahorro de energia VGA.

Varios modos de funcionamiento
del sistema

EPU Status.

Los elementos
iluminados indican
que el motor de
ahorro de energia esta
activo

Muestra la cantidad
de CO2 reducido

*Cambia entre la
visualizacién del CO2
reducido total y actual

Muestra la
alimentacion actual
Monitor Update s g de laCPU

Configuracion avanzada para cada modo

Muestras las propiedades de
sistema de cada modo

% *  Seleccione From EPU Installation (Desde la instalacion de EPU) para mostrar el
CO2 que se ha reducido desde que se instalé EPU.

*  Seleccione From the Last Reset (Desde el ultimo reinicio) para mostrar el CO2 que
se ha reducido desde que hizo clic en el botdn Clear (Borrar) [EEa.

+  Consulte el manual de software incluido en el DVD de soporte o visite el sitio Web
de ASUS en www.asus.com para obtener informacion de configuracion de software
detallada.
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FAN Xpert+

FAN Xpert+ permite ajustar de forma inteligente las velocidades de los ventiladores de

la CPU y del chasis conforme a dos factores: las diferentes temperaturas ambientes
causadas por las diversas condiciones climaticas de diferentes regiones geogréficas y
segun la carga a la que el sistema se encuentre sometido. Los diversos perfiles integrados
ofrecen controles automaticos y manuales de la velocidad de los ventiladores para lograr
un entorno silencioso y refrigerado.

Inicio de FAN Xpert+

Después de instalar Al Suite Il desde el DVD de soporte de la placa base, inicie FAN
Xpert+ haciendo clic en Tool (Herramientas) > FAN Xpert+ en la barra de menus principal
de Al Suite II.

Uso de FAN Xpert+

Haga clic en Fan Name (Nombre del ventilador) para seleccionar un ventilador
y, a continuacion, haga clic en Setting (Configuracion) para seleccionar un modo
preestablecido para el ventilador seleccionado.

Hacer clic para seleccionar un Hacer clic para seleccionar un
tipo de ventilador perfil de ventilador

—
FEEUS FAN Xpert+

Fan Name FAN Xpert+

Hacer clic para aplicar
la configuracién
Hacer clic para
e et ormation | Settings descartar la
configuracién

Configuracion de los ventiladores

+  Deshabilitar: permite desactivar la funcion FAN Xpert+.

+  Estandar: permite ajustar la velocidad del ventilador en un patrén moderado.

+  Silencio: minimiza la velocidad de los ventiladores para conseguir un funcionamiento
silencioso.

+  Turbo: maximiza la velocidad de los ventiladores para mejorar el efecto de refrigeracion.

+ Inteligente: ajusta automaticamente la velocidad del ventilador de la CPU conforme a la

temperatura ambiente.

+  Estable: fija la velocidad del ventilador de la CPU para evitar el ruido causado por un
giro inestable del mismo. Sin embargo, el ventilador aumentara su velocidad
cuando la temperatura supere los 70 SDgrC.

+  Usuario: permite configurar el perfil del ventilador de la CPU con ciertas limitaciones.

% Consulte el manual de software incluido en el DVD de soporte o visite el sitio Web de
ASUS en www.asus.com para obtener configuracion de software.
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Sensor Recorder

La funcién Sensor Recorder (Grabadora de sensor) monitoriza los cambios en el voltaje,
temperatura y velocidad de los ventiladores del sistema cronoldgicamente. La funcion History
Record (Grabacion del historial) permite designar unos intervalos de tiempo especificos en la
grabacidn para seguir la pista de los tres estados del sistema para ciertas finalidades.

Inicio de Sensor Recorder

Después de instalar Al Suite Il desde el DVD de soporte de la placa base, inicie Sensor
Recorder (Grabadora de sensor) haciendo clic en Tool (Herramientas) > Sensor
Recorder (Grabadora de sensor) en la barra de mends principal de Al Suite II.

Uso de Sensor Recorder
Haga clic en las fichas Voltage (Voltaje), Temperature (Temperatura) y Fan Speed (Velocidad

de los ventiladores) para ver el estado que desea comprobar. Las lineas coloreadas apareceran
automaticamente en el diagrama para indicar los cambios en el estado del sistema.

Uso de la grabacion del historial

1. Haga clic en la ficha History Record (Grabacion del historial) y ajuste la
configuracion de la izquierda para Record Interval (Intervalo de grabacién ) y
Record Duration (Duracion de grabacién ) conforme a sus necesidades.

2. Haga clic en “Start recording” (Iniciar grabacion) y comience a medir y a grabar cada
sensor.

3. Cuando se detenga la grabacion, vuelva a hacer clic en “Recording” (Grabacion) para
interrumpirla.

4. Para realizar un seguimiento del contenido grabado, elija “Date/Type/ Select display items”
(Fecha/Tipo/Seleccionar elementos para mostrar) para mostrar los detalles del historial.

/SUS Sensor Recorder

% Haga clic en Monitor (Supervisor) > Sensor en la barra de menus de Al Suite Iy
aparecera en el panel derecho un titular de los estados del sistema.

ASUS Al Suite Il
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Probe Il

Probe Il es una utilidad que supervisa los componentes mds importantes del equipo, detecta
cualquier problema que pueda ocurrir con estos componentes y le comunica. Entre otras
cosas, Probe Il detecta la velocidad de los ventiladores, la temperatura de la CPU y los
voltajes del sistema. Con esta utilidad, puede estar seguro de que su equipo siempre se
encuentra en un buen estado de funcionamiento.

Inicio de Probe I

Después de instalar Al Suite |l desde el DVD de soporte de la placa base, inicie Probe
Il haciendo clic en Tool (Herramientas) > Probe Il en la barra de menus principal de Al
Suite II.

Configuracion de Probe Il

Haga clic en las etiquetas Voltage (Voltaje), Temperature (Temperatura) y Fan Speed
(Velocidad de los ventiladores) para activar los sensores 0 ajustar los valores umbral de
los mismos. La ficha Preference (Preferencias) permite personalizar el intervalo de tiempo
de las alertas de los sensores o cambiar la unidad de temperatura.

A/SUS Probe I

Sensor

Current Threshold

Monitor Update =

Guarda la
configuracion

Cargala Carga los Aplica los
configuracion valores umbral cambios
guardada predeterminados para

cada sensor

Consulte el manual de software incluido en el DVD de soporte o visite el sitio Web de
ASUS en www.asus.com para obtener una informacion de la configuracion del software
més detallada.
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BT GO!

ASUS BT GO incluye siete funciones especiales con las que los usuarios pueden sincronizar

y transferir archivos entre sus PC y dispositivos maviles e, incluso, utilizarlas como un mando

a distancia para reproducir musica y otros contenidos en sus PC. El médulo Bluetooth
v3.0+HS o mdédulo Bluetooth integrado permite conectarse de forma inteligente a dispositivos
Bluetooth sin necesidad de adaptadores adicionales.

Inicio de BT GO!

Después de instalar Al Suite Il desde el DVD de soporte de la placa base, inicie BT GO!
haciendo clic en Tool (Herramientas) > BT GO! en la barra de menus principal de Al Suite
II.

Uso de BT GO!

SUS BT GO!

Lista de dispositivos

Lista de funciones

Se ilumina cuando la funcién esta
habilitada

Hacer clic para mostrar el panel de
configuracion correspondiente en el
lado derecho

+ Haga clic en @y B para recorrer las listas de dispositivos y funciones.

+  Haga clic en cualquiera de los iconos para seleccionar el dispositivo BT conectado; BT
GO! buscara autométicamente las funciones con el mismo.

+ Haga clic en cualquiera de los iconos de dispositivo o funcién para conectar el
dispositivo seleccionado y habilitar o deshabilitar la funcién elegida.

Introduccidn a las funciones

Capturar y enviar: permite capturar la pantalla y transferirla al dispositivo BT conectado.
Transferencia BT: permite compartir los archivos almacenados en el dispositivo BT
principal con otros dispositivos BT conectados.

Sincronizacion de carpetas: permite sincronizar la carpeta seleccionada entre los
dispositivos BT seleccionados y el equipo o realizar copias de seguridad de dicha carpeta.

Administrador personal: permite sincronizar los contactos y la informacion del calendario
entre el dispositivo BT y el sistema.

BT a red: permite al sistema acceder a Internet a través de la red compartida mediante el
dispositivo Bluetooth.

Reproductor de musica: permite reproducir los archivos de musica seleccionados en el
dispositivo BT.

Mando a distancia turbo BT: permite utilizar su teléfono i como mando a distancia a de
las funciones: BT Turbo Key (Botén Turbo BT), Pocket Media y Reset/Off (Reiniciar/
Apagar).

/ +  Consulte el manual de software incluido en el DVD de soporte o visite el sitio Web
de ASUS en www.asus.com para obtener una informacion de la configuracion de
software mas detallada.
+  Los logotipos y la marca de la palabra Bluetooth son propiedad de Bluetooth SIG,
Inc. y cualquier uso de tales marcas por ASUSTek Computer Inc. se realiza bajo
licencia. Otras marcas comerciales y nombres de marca pertenecen a sus respectivos
propietarios.
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USB 3.0 Boost

La funcién exclusiva USB 3.0 Boost de ASUS proporciona un aumento de la velocidad para
dispositivos USB 3.0 y compatibilidad actualizada para UASP (USB Attached SCSI Protocol).
Inicio de USB 3.0 Boost

Después de instalar Al Suite Il desde el DVD de soporte de la placa base, inicie USB
3.0 Boost haciendo clic en Tool (Herramientas) > USB 3.0 Boost en la barra de menus
principal de Al Suite II.

Configuracién de USB 3.0 Boost

1. Conecte un dispositivo USB 3.0 al puerto USB 3.0.

2. USB 3.0 Boost detectara automaticamente las propiedades del dispositivo conectado
y cambiara al modo Turbo o al modo UASP (si el dispositivo conectado admite
UASP).

3. Puede volver al establecer el modo USB 3.0 en el modo Normal siempre que lo
desee.

/SUS USB 3.0 Boost

Instructi

Normal

Monitor

Consulte el manual de software incluido en el DVD de soporte o visite el sitio Web de
ASUS en www.asus.com para obtener una informacion de la configuracioén de software
mas detallada.
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Almacenamiento en caché de ASUS

Esta funcién aumenta el rendimiento utilizando una unidad de estado sdlido (SSD) instalada
para los datos a los que se accede con frecuencia. Disfrute de una respuesta, capacidad

de almacenamiento y rendimiento parecida a SSD con un solo clic. Ademés, gracias a la
activacion instantanea, no es necesario reiniciar el sistema, por lo que la facilidad de uso es
completa.

Uso del almacenamiento en caché de ASUS

Después de instalar Al Suite Il desde el DVD de soporte de la placa base, inicie ASUS
SSD Caching (Almacenamiento en caché de ASUS) haciendo clic en Tool (Herramientas)
> ASUS SSD Caching (Almacenamiento en caché de ASUS) en la barra de menus
principal de Al Suite II.

Configuracién del almacenamiento E=SREEECEEr:
en caché de ASUS

1. Conecte un disco duro y un disco
de estado sdlido a los puertos SATA
Marvell® SATA (SATA6G_E1/E2). ASUS
SSD Caching (Almacenamiento en caché
de ASUS) detecta automdticamente
la unidad de disco duro y la unidad de
estado sdlido.

2. Haga clic en Caching Now!
(jAlmacenado en caché ahora!) para
inicializar los discos conectados. El
estado se mostrard en la interfaz del
programa.

3. La funcién de almacenamiento en caché
se activara cuando la inicializacion se
complete.

4. Haga clic en Disable (Deshabilitar)
cuando desee desactivar la funcion de
almacenamiento en caché SSD.

+  Durante la inicializacion, puede continuar realizando cualquier operacion del sistema.
Puede comprobar el estado de almacenamiento en caché posteriormente o esperar a
que aparezca un mensaje emergente en el que se notifica que la inicializacién se ha
completado.

+ Se recomienda emplear conectores SATA6G_E1/E2 para unidades de datos.

Después de deshabilitar la funcion SSD Caching (Almacenamiento en caché SSD), el
disco de estado sdlido pasard a ser un disco no configurable en el sistema operativo
Windows. Para utilizar el disco de estado sdlido de nuevo para funciones normales,
vaya a Disk Management (Administracién de discos) para volver a configurar dicho
disco.
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ASUS Update

La funcién ASUS Update (Actualizacion de ASUS) dispone de las opciones para actualizar
el la BIOS d sistema. Actualice la utilidad de la BIOS en el sistema o simplemente guarde la
utilidad para utilizarla posteriormente tan solo siguiendo las instrucciones en pantalla.

Inicio de ASUS Update

Después de instalar Al Suite Il desde el DVD de soporte de la placa base, inicie ASUS
Update (Actualizacién de ASUS) haciendo clic en Tool (Herramientas) > ASUS Update
(Actualizacion de ASUS) en la barra de menus principal de Al Suite II.

Uso de ASUS Update

Seleccione la forma mediante la que desea actualizar la utilidad de la BIOS. Haga clic en
Next (Siguiente) y siga las instrucciones para completar la solicitud.

BUS  ASUS Update

/ou want to update your BIOS? oS Ialemmation,

. Actualizacion de la BIOS desde Internet
Descargue la utilidad de la BIOS mas reciente del sitio Web de servicio de ASUS y
siga los procedimientos sugeridos para actualizar la version de la BIOS en el sistema.

. Descargar BIOS de Internet
Descargue la utilidad de la BIOS mas reciente la pagina web (www.asus.com) y
gudrdela para utilizarla siempre que lo desee.

. Actualizacion de la BIOS desde archivo
Utilice la utilidad de la BIOS solicitada desde un archivo fuente para actualizar la
version del BIOS en el sistema.

. Salvado del archivo BIOS
Haga una copia de seguridad de la utilidad de la BIOS del sistema en otro archivo o
disco USB para guardarla y utilizarla siempre que lo desee.

El riesgo de que el sistema se bloquee cuando actualice la BIOS es muy alto. Es
recomendable hacer una copia de seguridad de la utilidad de la BIOS antes de realizar la
actualizacion.
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MyLogo2

La utilidad MyLogo permite personalizar el logotipo de arranque. El logotipo de arranque es
la imagen que aparece en la pantalla durante la prueba automética de encendido (POST,
Power-On-Self-Tests). jPersonalice su equipo desde el principio!

Inicio de MyLogo

Después de instalar Al Suite Il desde el DVD de soporte de la placa base, inicie MyLogo
haciendo clic en Tool (Herramientas) > MyLogo en la barra de menus principal de Al
Suite Il.

Monitor Update

Uso de MyLogo

Seleccione la forma mediante la que desea actualizar su logotipo de arranque. A
continuacion, haga clic en Next (Siguiente) y siga las instrucciones.

Cambio del logotipo de arranque de la BIOS de mi placa base

1. En Current BIOS (BIOS actual), haga clic en Browse (Examinar) y elija la imagen que
desee para el logotipo de arranque. A continuacion, haga clic en Next (Siguiente).

EUS Mylogo

nd picture file.
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Haga clic en Auto Tune (Autoajuste) para ajustar la compatibilidad del tamafio de
imagen o ajuste la barra de resolucion.

Puede hacer clic en Booting Preview (Vista previa de arranque) para obtener una vista
previa de la imagen de arranque. A continuacion, haga clic en Next (Siguiente).

Haga clic en Flash para iniciar la actualizacion de la imagen al logotipo de arranque.
Haga clic en Yes (Si) para reiniciar el sistema. También puede ver el nuevo logotipo la
proxima vez que reinicie el equipo.

Cambiar el logotipo de arranque de un archivo de BIOS descargado y actualizar (o no
actualizar) esta BIOS en la placa base

1.

En BIOS File (Archivo de la BIOS), haga clic en Browse (Examinar) para descargar
el archivo de la BIOS solicitado en el sistema. Esta utilidad le ayudara a detectar la
compatibilidad de la version de la BIOS.

A continuacidn, en Picture File (Archivo de imagen), haga clic en Browse (Examinar)
para seleccionar la imagen que desea para el logotipo de arranque. Haga clic en Next
(Siguiente).

Siga los pasos 2 a 5 de la seccién Change the BIOS boot logo of my motherboard
(Cambiar el logotipo de arranque de la BIOS de mi placa base) para completar la
actualizacion del logotipo.

Monitor Update

% La aplicacién del logotipo a pantalla completa en la utilidad de la BIOS debe estar

habilitada para que MyLogo se aplique.
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